Selected bibliography of material on the Wilyagali
language and people held in the AIATSIS Library
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Books

Local call number: B G378.51/M1

Personal Author: Gerritsen, John

Title: Mootwingee - the rockholes

Publication info: Broken Hill:T. Nicholls, printer 1976

Physical descrip: [ix], 69 p.

Annotation: Area apparently settled by the Wilyakali tribe (Bargundji language); re-construction of
everyday life using early accounts; exploitation of plant life; description of surface sites and stone
tools; stone arrangements; rock engravings and rock paintings

Language/Group: Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Language/Group: Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Language/Group: Wilyagali language (D16) (NSW S154-03)

Language/Group: Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Local call number: B T426.46/M1

Principal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Paakantyi / Luise Hercus

Annotation: Darling River dialects, Paakanty spelling, wordlist in semantic domains, case,
possession and verbal morphology

Source: Macquarie Aboriginal words [Bundjalung/Ngiyampaa/Paakantyi/The Sydney Language
/Wiradjuri/Wembawemba/Diyari/Kaurna/Nyungar/Gooniy andi /Yindjibarndi/Datiwuy/Eastern
Arrernte/MurrinhPatha/Meryam Mir/Wik-Mungkan/Torres Strait Creole] / general editors; Nick
Thieberger, William McGregor - Macquarie University, N.S.W.; The Macquarie Library Pty Ltd ,
1994; p. [41]-60; ill.

Language/Group: Bandjigali / Bandjagali language (D17) (NSW SH54-12)

Language/Group: Bandjigali / Bandjagali people (D17) (NSW SH54-12)

Language/Group: Barindji language (D12) (NSW SI54-04)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji language (D12) (NSW SI54-03)
Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Language/Group: Wilyagali language (D16) (NSW SI54-03)

Language/Group: Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Serials

Local call number: S 50/1

Personal Author: McCarthy, Frederick D. (Frederick David), 1905-1997

Added Author: Macintosh, Neil William George

Title: The archaeology of Mootwingee, western New South Wales / by F. D. McCarthy and N. W.
G. Macintosh
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Annotation: Previous literature, history, geography, detailed description of engravings and
subjects, styles, patination and antiquity, cave paintings excavation of floor deposit; analysis of
subjects, styles and colours, affinities of paintings and engravings, stone mounds, stone
implements, results of excavations; Sketch map shows sites

Source: Records of the Australian Museum Vol. 25, no. 13, (1962), p. 249-298 -- pls.;diags.
Language/Group: Bandjigali / Bandjagali people (D17) (NSW SH54-12)

Language/Group: Bolali people (D11) (NSW SH54-16)

Language/Group: Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Language/Group: Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Pamphlets

Local call number: p BAK

Personal Author: Baker, George

Title: The role of Australites in Aboriginal customs

Annotation: Description of known Australites; Legends relating to them; Dieri, Wadikali; Use as
magical or ceremonial objects; Kabi Kabi, Waka Waka, Gurang Gurang of E. Qld.; Use for
rainmaking by Wheelman, W.A.; Use as implements; Aboriginal names for them; Bunanditj,
Tjalkadjara (Mirning), Arabana, Aranda, Dangali, Gunditjimara, Kalako, Kirae, Koara, Kujani,
Marditjali, Maduwonga, Mineng (Mirnid), Naranga [Nditj], Tjapwuron

Tjereridjal, Wiljakali

Source: Memoirs of the National Museum of Victoria no. 22, pt.8, 1957; 26p. -- map; pls. --
Mineralogy Series, no.1

Language/Group: Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong people (S25) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group:Gooreng Gooreng/Gureng Gureng/Gurang Gurang people (E32) (Qld SG56-05)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Danggali people (D14) (SA SI54-06)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Language/Group: Kalaako / Malpa people (A2) (WA SI151-02)

Language/Group: Kuwarra / Koara people (A16) (WA SH51-01)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Mardidjali people (S16) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Martuwangka people (A6) (WA SH51-10)

Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA S153-12)

Language/Group: Wadigali people (L12) (NSW SH54-07)

Language/Group: Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Language/Group: Wiilman people (W7) (WA SI150-07)

Language/Group: Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Local call number: p BIR

Personal Author: Birdsell, Joseph B. (Joseph Benjamin), 1908-1994

Title: Some environmental and cultural factors influencing the structuring of Australian Aboriginal
populations

Annotation: Fieldwork 1938-1939; investigation in order to quantify the relationship between
rainfall and the size of the tribal area as a step in devising a method of evaluating the size of tribal
population; planimeter for determining tribal areas; tribal fragmentation - Murngin, Daly River area
and in Boulia district; consolidation amongst tribes in central interior N.S.W., such as Kamilaroi &
Wiradjuri; estimated mean rainfall in areas of Lake Eyre (Wonkanguru), Gulf of Carpentaria
(Njangga), rainforest (Mamu), north coast N.S.W. (Daingatti); list of animal and plant foods
available S.W. Western Australia; Table 1; Effects of ecological & cultural factors upon density
ratios - A; Unearned surface water, Murray River; B; Marine resources of Islands; C; Marine
resources of Mainland coast tribes (119) - Wirangu through Wardandi, Pindjarup through
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Ngaluma, Njangamada and Karadjeri, Jauor through Nimanboro, Wogait through Gunavidiji,
Nungubuju through Karundi, Ankamuti through Koko-imudiji, Jungkurara through Warkamai,
Bindal through Kabikabi, Jagara through Awabakal, Kameraigal through Bratauolung, Kurung
through Nauo; fragmentation of tribes due to recent acquisition of circumcision and subincision
rites - Jokula through Kaurna, Kalibamu through Ramindjeri, Workabunga through Maljangapa,
Kukatji through Wiljakali, Workabunga through Ngandanjara, Kukatji through Wadjalan; insular &
coastal populations, exclusion on cultural grounds; variation in population size, comparisons,

estimates

Source: American Naturalist -- 1953; v.87; 171-207 -- graphs; maps; tbls.
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Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)
Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bindal people (E61) (Qld SE55-15)

Bratauolung people (S39) (Vic SJ55-10)

Galibamu people (G27) (Qld SE54-06)

Garandi people (G32) (Qld SE54-07)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Gurung people (S31) (Vic SJ55-05)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Ku-ring-gai / Gameraigal people (S62) (NSW SI156-05)
Kukatj people (G28) (Qld SE54-10)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngandangara people (L30) (Qld SG54-12)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Nimanburu people (K9) (WA SE51-07)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyangga people (N154) (NT SE53-04)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)

Ramindjeri people (S2) (SA SI54-13)

Wadyalang people (D45) (Qld SG55-05)

Wakabunga people (G15) (Qld SE54-13)

Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wardandi people (W3) (WA SI150-06)

Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)
Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Local call number: p CON
Personal Author: Condon, H. T. (Herbert Thomas)
Title: Aboriginal bird names - South Australia, pt 1 & 2
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Annotation: Bird names in Aranda, Pitjantjatjara, Gugada, Antakarinya, Mirning, Wirangu,
Yankunytjatjara, Wailbi, Wiljagali, Narangga, Kaurna, Ngadjuri, Bungandidj, Yawarawarga,
Potaruwutj, Narrinyeri, Kujani, Yadliyawarra, Parnkala, Warki, Arabana, Dieri, ; Wangganguru,
Ngamini, Nawu, Ngayawung, Nugunu, Ngalea

Source: South Australian ornithologist -- 1955; 21(6/7); 74-88; (8); 91-8 -- bibl.; maps; Photocopy
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Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)
Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngayawung people (S7) (SA SI54-10)

Ngurlu people (A10) (WA SH51-05)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)
Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Warki people (S1) (SA SI54-13)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)
Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)
Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: p MUE

Personal Author: Mueller, Elizabeth

Added Author: Mueller, Helmut

Title: Mootwingee dreaming / story by Elizabeth Mueller photos by Helmut Mueller

Physical descrip: p. 54-59, 61; col. ill., map

Annotation: Use of area of Mootwingee National Park by Wilyakali people; rock art including
etching and stencils; moves to restrict access to sites by National Parks and

Wildlife Service

Source: Overlander - (Jan 1991)

Language/Group:

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Local call number: p RIC

Personal Author: Richardson, Michael

Title: The gloomy gullies of the Bynguano Range / by Michael Richardson

Physical descrip: p. 80-85.: ill., map.

Annotation: Describes rock art on the Mootwingee area with information on the original Aboriginal
inhabitants of the region
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Source: Overlander. (Dec. 1980) ;Photocopy
Language/Group: Wilyagali people (D16) (NSW SI54-03)
Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji language (D12) (NSW SI54-03)

Reference material

Local call number: REF 499.15 WAF

Personal Author: Wafer, J. (Jim) 1948-

Added Author: Lissarrague, Amanda 1958-

Added Author: Harkins, Jean, 1951-

Title: A handbook of Aboriginal languages of New South Wales and the Australian Capital
Territory / Jim Wafer and Amanda Lissarrague; with a chapter on contact languages by Jean
Harkins

Publication info: Nambucca Heads, N.S.W. : Muurrbay Aboriginal Language and Culture Co-
operative, 2008.

Physical descrip: xiii, 844 p. : maps ; 26 cm

ISBN: 9780977535187 (hbk.)

Annotation: "This book provides a guide to the Aboriginal languages of New South Wales and the
Australian Capital Territory, and to the current state of information about them. Part A has two
main aims: to show (a) which dialects belong together as variant forms of the same language,
and (b) which languages belong together as related members of a group; and to provide
information about the current state of these languages, and a guide to the resources available for
language revitalisation, including a bibliography. It covers 14 language groups, with additional
chapters on contact languages, sign languages and terms used in kin classification, as well as
two bibliographic appendices: one on placenames, the other based on the work of N. B. Tindale.
Part B presents a word-list for each language, with an account of the sources used in compiling it,
and an overview of the languages phonology."--Provided by publisher, annotation pending
Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)

Language/Group: Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)

Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic SI54-16)

Language/Group: Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Language/Group: Marawara language (D6) (NSW SI154-07)

Language/Group: Yitha Yitha / Yida Yida language (D7) (NSW SI54-12)

Language/Group: Madhi Madhi / Madi Madi language (D8) (NSW SI54-12)

Language/Group: Nari Nari language (D9) (NSW SI55-09)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Bolali language (D11) (NSW SH54-16)

Language/Group: Barindji language (D12) (NSW SI54-04)

Language/Group: Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Language/Group: Danggali language (D14) (SA SI54-06)

Language/Group: Gunybaray language (D15) (NSW SI55-04)

Language/Group: Wilyagali language (D16) (NSW SI154-03)

Language/Group: Bandjigali / Bandjagali language (D17) (NSW SH54-12)

Language/Group: Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Nawalgu language (D19) (NSW SH55-13)

Language/Group: Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)

Language/Group: Wandjiwalgu language (D21) (NSW SH54-12)

Language/Group: Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Language/Group: Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Wiriyaraay language (D28) (NSW SH56-05)

Language/Group: Gambuwal language (D29) (Qld SH56-01)

Language/Group: Galali / Kullilli language (D30) (Qld SH55-01)
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Bidawal / Bidwell language (S49) (Vic SJ55-08)
Djirringany / Dyirringany language (S51) (NSW SJ55-04)
Thaua / Dhawa language (S52) (NSW SJ55-04)

Dhurga language (S53) (NSW SI56-13)

Walbanga language (S54) (NSW SI56-13)

Wandandian language (S55) (NSW SI56-13)

Dharamba language (S56) (NSW SI56-13)

Gurungada / Djerrungurah language (S57) (NSW SI56-09)
Wadi Wadi / Wudi Wudi language (S58) (NSW SI56-09)
Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI156-09)
Gundungurra / Gundungura / Gandangara language (S60) (NSW SI156-09)
Eora / lora language (S61) (NSW SI56-05)

Ku-ring-gai / Gameraigal language (S62) (NSW SI156-05)
Wonnarua / Wanaruah language (S63) (NSW SI156-01)
Dharug / Daruk / Darug language (S64) (NSW SI56-05)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Yuin languages (S67) (NSW SI156-13)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Buibadjali language (S70) (Vic SJ55-01)

Wadigali language (L12) (NSW SH54-07)

Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Garanggaba language (L15) (NSW SH54-08)

Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)

Yu Yu language (S19) (Vic SI54-11)

Ngintait language (S18) (SA SI54-11)

Yirawirung language (S12) (SA SI54-10)

Ngayawung language (S7) (SA SI54-10)

Kureinji language (D6.1) (NSW SI54-11)

Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic SI54-12)
Biangil / Biyangil / Piangil language (S33) (Vic S154-16)
Ladji Ladji / Latje Latje language (S23) (Vic SI54-11)
Yabula Yabula language (S38) (Vic SJ55-01)

Dhuduroa / Dhudhuruwa language (S44) (Vic SJ55-03)
Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)
Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)

Walgal / Walgalu language (S47) (NSW SI55-16)
Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Geawegal language (E1) (NSW SI56-01)

Birpai / Biripi language (E3) (NSW SH56-14)

Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI56-02)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Ngaku language (E4) (NSW SH56-11)

Ngambaa language (E5) (NSW SH56-14)

Yardliyawara language (L7) (SA SH54-13)

Ngurunta people (L18) (SA SH54-10)

Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Bundhamara language (L26) (Qld SG54-16)

Mamwura / Mambangura language (L20) (Qld SH54-04)
Garanggaba language (L15) (NSW SH54-08)

Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)

Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)

Arakwal language (E13) (NSW SH56-03)

Baryugil language (E17) (NSW SH56-06)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
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Language/Group: Widjabal / Wiyabal language (E16) (NSW SH56-03)
Language/Group: Casino language (E12) (NSW SH56-03)

Language/Group: Githabul language (E14) (NSW SH56-02)

Language/Group: Galibal language (E15) (NSW SH56-03)

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Baanbay language (E8) (NSW SH56-06)

Language/Group: Yaygir / Yaegllanguage (E10) (NSW SH56-07)

Rare books

Local call number: RB F848.48/T2

Personal Author: Frazer, James George, Sir, 1854-1941

Title: Totemism and exogamy : a treatise on certain early forms of superstition and society
Publication info: London:Macmillan 1910

Physical descrip: 4 v.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: First published 1887; detailed account of totemism throughout the world; v.1; Survey
of exogamous systems of Australia; p.7; Belief in descent from totem in W.A., relationship to
totem among the Geawe-gal; p.8; Origin of W.A. clan names; p.8-9; Refusal to kill or eat totem
except in emergency (Mount Gambier tribe); kinship with totem among Narrinyeri; p.14; Totemic
animals kept as pets (Narrinyeri); p.18-19; Punishment for eating totem, general food taboos;
p.19; Less respect for totem among Narrinyeri, Dieri; p.22; Warnings & help given by totem
(Coast Murring, Kurnai); p.24; Inanimate objects as totem (Encounter Bay tribe, Dieri,
Mukjarawaint, Wotjoballuk, Kamilaroi, KuinMurbara, Kiabara); p.27-29; Initiation of totem in tooth
avulsion, nose ornaments, cicatrization; p.35; Burial ceremonies (Wotjoballuk); p.40; Totem
figures in Yuin initiation rites; p.41-44; Initiation ceremonies in N.S.W., Vic. (Kurnai), the lower
Murray & among the Dieri; p.47; Sex totems (Kurnai, Kulin, Coast Murring, Mukjarawaint, Tatathi,
Port Lincoln tribe); p.54-55; Infringement of exogamy rule (Ta-ta-thi, Port Lincoln tribe,
Kunandaburi); p.60-65; Division of tribes into phratries & subphratries (Turra, Wotjoballuk,
Ngarego, Theddora, Kamilaroi, Kiabara) & associated myths (Dieri & W. Vic. tribes); p.65-71;
Rules of descent; p.73-75; Cannibalism & blood-letting among kin p.76-77; Eaglehawk & crow as
totems among the Dieri, Mukjarawaint, Ta-ta-thi, Keramin, Kamilaroi, Mycoolon, Barinji,
Kuinmurbura, Turra, Mount Gambier, Kunandaburi, Wonghibon; p.78- 80; Classification of natural
phenomena as subtotems in Mount Gambier, Wakelbura & Wotjoballuk; p.102-115; Central
Australian totemism - food taboos, exogamy, increase rites for witchetty grubs, emus, hakea
flowers, manna, kangaroos, ceremonies for people of other totems; quotes Spencer on religious
aspect of totemism; distribution of religious & social aspects towards the S.E.; p.124-129;
Association of soul with sacred objects (ritual objects, nurtunja); p.131; Similarity of increase rites
in Torres Straits; p.136-137; Notes on prohibitions imposed on clans in North Queensland tribes
(quotes Roth); p.143; Burial customs (Dieri, Turribal, Jupagalk); p.144; Mythical watersnake as
totem among the Warramunga; p.145-146; S.A. belief in Supreme Being; p.155-162; Conception
beliefs, Central Australia; p.176-186; Urabunna moieties, descent, kinship, ceremonies for rain
making & increase of snakes, fish, lice, lizards; p.186; Notes on the nations of Binbinga (including
Allawa) and Mara (including Anula); p.186- 201; Arunta social organization, spirit centres,
conception beliefs, ritual objects; p.201-203; Close association between man and his totem
clearly seen in burial rites of Unmatjera, Kaitish, Warramunga, Tjingilli, Binbinga, gives
descriptions of burials; p.205-214; Arunta totemic ceremonies for bulb, white bat, frog, dog,
kangaroo, grub, emu, eaglehawk, sun; essential features of Arunta ceremonies; p.214-227;
Kaitish increase rite for grass-seed, rain making ceremony, Worgaia ceremony for yams,
Warramunga ceremonies for black snakes, white cockatoos, euros; p.232-236; Ceremonial eating
of totems among the Kaitish, Unmatjera,; strict food taboos among the Worgaia; dietary laws
among the Warramunga; p.236-237; Totemic food taboos, tables showing totems of exogamous
sub-classes or sub-phratries of Mara and Anula tribes; p.237-242; Arunta, Kaitish & Unmatjera
traditions for eating totems; p.242-252; Evolution of exogamy in the Arunta & Warramunga tribes;
p.256-271; Exogamous classes in the Arunta nation, classes and subclasses, rules of marriage &
descent for the Southern Arunta, Northern Arunta, Warramunga, Walpari, Wulmala, Worgaia,
Tjingilli, Umbaia, Gnaniji, Bingongina Binbinga, Mara, Anula; p.271- 288; Organization into four or
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eight exogamous classes; p.289-295; Classificatory system of kinship; p.295-308; Terms of
relationship of Urabunna, Arunta, Luritcha, Kaitish, Warramunga, Worgaia, Umbaia, Tjingilli,
Gnanji, Binbinga, Mara and Anula tribes; p.308-313; Group marriage (Urabunna & Dieri); p.321-
323; Fur clothing (Port Lincoln, Narrinyeri) & permanent housing (S.W. Vic., S.A., N.S.\W.); p.327-
332; Tribal government & leadership in S.A., Vic., and N.S.W.; p.332-334; Contrast in social
advancement in differing climatic areas, e.g. most primitive in dry centre, more advanced tribes in
fertile coastal areas; p.344352; Location & numbers of Dieri, their moieties, clans, rules of
marriage & descent, prohibition of first cousin marriage, 2 legends on origin of totems, 2 versions
of legend of origin of exogamy; p.352-357; Similarity of legend among the Kulin, general theory
on the introduction & spread of social change from tribe to tribe; 357-360; Dieri, Yaurorka,
Yantruwunta, Marula, Yelyuyendi, Karanguru, Ngameni joint ceremony for increase of carpet
snake, lace lizard; increase rite performed by Lake Eyre tribes for iguanas; Dieri increase rite for
wild fowl eggs, rain making ceremony; p.360-361; Dieri clan leaders form council of elders; p.362;
Relationship terms used by Dieri; p.363367; Primary & secondary marriage among Dieri,
marriage ceremonies, relationships of spouses of both kinds; p.367-371; Equivalent systems
among the Yantruwanta, Kurnandaburi, Yandairunga (Yendakarangu), Parnkalla; p.371; Area
occupied by tribes practicing group marriage; p.374-376; Yendakarangu totems, rules of descent,
classificatory kinship terms; p.376-380; Details for Wonkamala, Ngameni, Wonkanguru,
Yaurorka, Yantruwanta, Kurnandaburi; p.380-381; Location of Itchumundi, Karamundi & Barkinji
nations; p.381383; Strict exogamy practised by Darling River tribes, child betrothal, traces of
group marriage; p.383-384; Classificatory kinship terms of the Wathi-Wathi; p.384-386; Tradition
of wonder-working ancestors & examples of Wathi-Wathi fire myth; p.387; Location of tribes in
ltchumundi nation, details of Wilya totems, marriage & descent rules only; p.388; Location of
Karamundi nation, brief details of Milpulko tribe only; p.388-390; Brief details of location of totems
for the Paruniji, Barinji & Wiimbaio; p.390-391; Details of totems for the Ta-tathi, Keramin; p.392-
395; Brief details of location, totems, marriage & descent rules of the Ya-itma-thang, Nagarigo,
Wolgal, Biduelli; p.395405; Kamilaroi totems, marriage & descent rules, division of classes into
subclasses, descent of totem, exception to exogamy rule, mother-in-law avoidance, vengeance
for murder, brief details of kinship terms; p.405-422; Details of location, classes & subclasses,
marriage & descent of subclasses & totems, betrothal, personal totems of medicine men, survival
of group marriage, classificatory kinship terms among the Wiradjuri, Wonghibon, Kuinmurbura,
Kongulu; p.422-430; Wakelbura system of classes & subclasses, marriage & descent, descent of
totems, betrothal, punishment for irregular marriages, wife exchange, group marriage, capture of
women by visitors, initiation ceremonies, classification of natural phenomena, food restrictions,
funeral rites; p.430-434; Wakelbura system found among the Port Mackay tribe, their
classificatory kinship system & subtotems; Buntamurra totems, marriage & descent rules, descent
of totems; p.434-441; stellar myths; Kulin marriage & descent rules, myth of origin of exogamy;
geographical or local exogamy combined with class exogamy among the Wurunjerri, Bunurong &
5 tribes near Melbourne; brief details of marriage customs, prohibition of cousin marriage,
punishment for unlawful marriage, avoidance relationships, vengeance for murder, classificatory
kinship terms; p.441-451; Location of Kaiabara tribe, participation in Bunya-Bunya feast, system
of classes & subclasses, marriage & descent rules, descent totems, classificatory kinship terms;
brief details of Maryborough tribes - descent, personal totems; classes & subclasses, prohibition
of cousin marriage, marriage & betrothal customs of the Muruburra; p.451-462; Location & class
system of the Wotjoballuk; subtotems, relationship of individual to totem & of totems to each
other, totemic burial customs, mortuary totems, relationship of individual to subtotems, sex totems
& identification with them, marriage & descent, local exogomy, prohibition of cousin marriage,
betrothal & marriage customs, kinship terms; p.462-463; Brief details for Mukjarawaint &
Gournditch-mara; p.463-470; Tribes of S.W. Victoria - clans, classes, traditions for origin of
classes, local & class exogamy, strictness of marriage laws, child betrothal, initiation ceremony
(depilation), marriage customs, avoidance relationships, sex totems; p.470-472; Brief details of
classes, totems & subtotems of the Buandik; p.472-477; The Yerklamining - location, totems,
marriage laws; the Narrang-ga, two differing accounts given of their totems & marriage & descent
laws; p.477-488; Location of the Narrinyeri, localization of clans & local exogamy, table of clans &
totems, explanation of clan names, personal totems, marriage customs, prohibition of cousin
marriage, initiation rites, increase ceremony for water & fish at Lake Victoria, hunting ceremonies,
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kinship system; p.488-493; Location of Murring; hereditary & personal totems among the Yuin;
relationship of individual to totem, list of totems, sex totems, local exogamy, betrothal & marriage
customs, kinship terms; p.493-500; Location of the Kurnai, local exogamy; names show traces of
class-system & traces of totems may be found in names given at initiation; sex totems used to
induce offers of marriage, personal totems of medicine men, relationship of totems to exogamous
geographical areas; elopement the customary form of marriage, classificatory kinship terms;
p.500-503; Succession to deceased brothers widow - the Levirate - practised by the Kurnai;
Levirate probably a relic of group marriage not polyandry; p.503-505; Avoidance relationships
among the Kurnai, explanations of origin; relics of close ties with wifes family in food sharing
customs among the Kurnai & other S.E. Australian tribes; p.505-507; Brief details of location,
marriage customs, animal mimicry at initiation ceremonies, mother-in-law avoidance,
classificatory kinship terms among the Chepara; p.507-511; Discussion of marriage systems,
equivalence of class systems; p.511-514; Adjustment from Urabunna system to Arunta system &
effect of changes on social organization; p.515-520; N.W. central Queensland tribes with four
class system similar to the Kamilaroi (including Pitta- Pitta, Miorli, Goa, Yerrunthully, RingaRinga,
Kalkadoon, Miubbi, Workoboongo, Mycoolon); p.520- 522; Equivalent names for classes among
the Woolangama, Koreng- Koreng, Taroombul, Duppil, Karoonbara, Rakivira, Bouwiwara,
Koomabara; quotes Roth on lack of totemism in Queensland; p.523-526; System of food taboos
for exogamous subclasses; tables show food forbidden to Pitta-Pitta, Kalkadoon, Mitakoodi,
Woonamurra & Goa tribes; p.527-530; Queensland food taboos may be totemism in decay;
evidence supporting totemism in Queensland; p.531; Totemic taboos coming into force at first
initiation ceremony; p.532-533; Control of totems shown in custom of calling on

name-sake animals before sleep to ensure success in hunting, avoid Danger etc.; p. 534-543;
Individual or personal totems (Princess Charlotte Bay, Cape Bedford), naming of children, the Ari
of Yaraikann, received by youth when tooth is knocked out at puberty; conception beliefs of
Pennefather River Natives; death punishment for breaches of classlaws (Bloomfield River);
modes of obtaining wives; avoidance relationships; p. 543-545; Classificatory kinship system,
terms used by Pitta-Pitta tribe; p. 546-550; Exogamous classes found at King Georges Sound;
tribal names derived from most plentiful species of food Meananger, Murram, Yobberore, Weil,
Warrangle, Corine); descent, local exogamy, marriage customs, the Levirate, destruction of one
twin at birth, medicine men; p. 555; Legends on origin of various clans; p.558-560; Division of
New Norcia tribe into six classes (tables show which classes may or may not marry), maternal
descent of classes; p. 560-565; Quotes Mrs Bates on marriage & descent of classes in the area
from Jurien bay to Esperance, totemic meanings of class names, personal classificatory kinship
system and terms used in W. A., classification of all natural phenomena as subtotems; p. 567-
574; Totemism in North West Australia; initiation rites, marriage and descent, avoidance of wifes
mother; magic; inheritance of sacred cairns; p. 576; Conception beliefs among the Larrekiya and
Wogait, brief footnotes on initiation rites; p. 578; Class system at Raffles Bay and Port Essington
(quotes Spencer); v. 2; Totemism in Torres Straits; p. 2-3; Language differences between Eastern
and Western Islanders points to different ethnic origins; table gives totems found among clans in
the Western Islands; p. 3-4; Principal and subsidiary totems; local segregation of clans; p. 4-5;
Exogamy and descent of the totem clans; clans grouped in two exogamous classes or phratries
(Children of the Great Totem & Children of the Little Totem in Mabuiag); p.5-6; Local segregation
of the two classes in Mabuiag, Tutu & Saibai; p. 78; Local exogamy superseding clan exogamy,
marriage regulated by kinship; p. 8-10; Relationship of individuals to totem seen in character traits
or in badges & scars (Mabuiag); p. 10-11; Abstention form killing and eating totems; Exception to
rule for Dugong and Turtle clans; p. 12-14; Increase rites for turtle and dugong; p. 14-16;
Subsidiary totems; p. 16-18; Classificatory kinship system, avoidance relationships, the Levirate,
exchange of sisters in marriage; p. 18-21; Shrines and effigies of totemic heroes Sigai & Maiau,
annual dances (island of Yam); P. 21-23; Legend of warrior-hero Kwoiam (island of Mabuiag),
shrine of two magic turtle-shell crescent, crescents carried in battle as standards; p. 23-24; List of
sites connected with Kwoiam; v. 4, p. 173-275; Notes and corrections to v. 1, maps showing tribal
boundaries.

Language/Group: Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong language (S35) (Vic SJ55-09)
Language/Group: Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong people (S35) (Vic SJ55-09)
Language/Group:Djadja wurrung/Dyadyawurung/ Dja Dja Wrung language (S31.1) (Vic SJ54-04)
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Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung language (S20) (Vic SJ54-11)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Barindji language (D12) (NSW SI54-04)

Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bayali / Baiali language (E42) (QIld SF56-13)

Bayali / Baiali people (E42) (Qld SF56-13)

Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)
Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic SI54-12)

Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)

Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)
Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djagunda / Dyagunda language (E27) (Qld SG56-09)

Djagunda / Dyagunda people (E27) (Qld SG56-09)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Gabalbara language (E45) (QIld SF55-12)

Gabalbara people (E45) (QId SF55-12)

Gangulu / Kanolu language (E40) (Qld SG56-01)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Garendala language (L29) (Qld SG54-12)

Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Geawegal language (E1) (NSW SI56-01)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Goreng language (W5) (WA SI50-12)

Goreng people (W5) (WA SI50-12)

Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Kalaw Kawaw Ya language (Y2) (QIld TSI SC54-07)

Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
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Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kaniyang language (W4) (WA SI50-11)

Kaniyang people (W4) (WA SI50-11)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kulin language (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Kulin people (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Kureinji language (D6.1) (NSW SI54-11)

Kureinji people (D6.1) (NSW SI54-11)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marawara language (D6) (NSW SI154-07)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Mayi-Kulan language (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi language (G20) (Qld SE54-10)

Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Meriam Mir / Miriam Mer language (Y3) (QIld TSI SC55-05)
Meriam people (Y3) (Qld TSI SC55-05)

Minang language (W2) (WA SI150-11)

Minang people (W2) (WA SI50-11)

Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Nawalgu language (D19) (NSW SH55-13)

Nawalgu people (D19) (NSW SH55-13)

Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Nguwera language (E22) (Qld SG56-10)

Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Ringu Ringu language (G7) (Qld SF54-14)

Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14)

Taribelang language (E33) (Qld SG56-02)

Taribelang people (E33) (Qld SG56-02)

Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW SI156-09)
Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic S154-16)
Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)
Wajuk language (W9) (WA SI50-02)

Wajuk people (W9) (WA SI50-02)

Wakabunga language (G15) (Qld SE54-13)
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Wakabunga people (G15) (Qld SE54-13)

Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walangama language (G36) (Qld SE54-07)

Walangama people (G36) (Qld SE54-07)

Walgal / Walgalu language (S47) (NSW SI55-16)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wanggamala language (C9) (Qld SG54-05)

Wanggamala people (C9) (Qld SG54-05)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wiilman language (W7) (WA SI50-07)

Wiilman people (W7) (WA SI50-07)

Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Wilyagali language (D16) (NSW SI54-03)

Wilyagali people (D16) (NSW SI54-03)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI155-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI155-07)

Wergaia / Wotjobaluk language (S17) (Vic SI54-15)
Wergaia / Wotjobaluk people (S17) (Vic S154-15)

Wudjari language (W8) (WA SI50-08)

Wudjari people (W8) (WA SI50-08)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yiman language (E31) (Qld SG55-08)

Yiman people (E31) (Qld SG55-08)

Yuin languages (S67) (NSW SI156-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RB M682.33/S1

Personal Author: Mitchell, S. R. (Stanley Robert), 1881-1963.

Title: Stone-age craftsmen : stone tools and camping places of the Australian Aborigines
Publication info: Melbourne:Tait 1949

Physical descrip: 211 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Significance of stone culture in Aboriginal life, techniques, stone, materials used for
artefacts; classification of flaked stone implements & chopping implements, field occurrences &
their predominating forms; each class taken separately with detailed account of each; patination;
general discussion on choice of camping places; full details of camping places & implements
found S.E. Australia (mainly Victoria); map showing sites and tribal areas; sites listed in northern
S.A., west and south coast N.S.W., W.A.; survey of previous literature
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Rare serials

Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong people (S35) (Vic SJ55-09)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Brabralung people (S45) (Vic SJ55-07)

Braiakaulung people (S41) (Vic SJ55-06)

Bratauolung people (S39) (Vic SJ55-10)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Danggali people (D14) (SA S154-06)

Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Gurung people (S31) (Vic SJ55-05)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Kaurna people (L3) (SA SI154-09)

Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Wadi Wadi / Wudi Wudi people (S58) (NSW SI156-09)

Walbanga people (S54) (NSW SI156-13)

Wandjiwalgu people (D21) (NSW SH54-12)

Warga Warga people (S21) (Vic S154-16)

Wawula people (A29) (WA SG51-05)

Wilyagali people (D16) (NSW SI54-03)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)

Local call number: RS 40/4 [B-67]

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: The Bagandiji language

Publication info: Canberra:Australian National University, Research School of Pacific Studies,
Department of Linguistics 1982

Physical descrip: xviii, 329 p.

Annotation: Background information, phonology, grammar, texts and two-way lexicon; mainly
southern Bagandji, also information on Gurnu, Barundji, Wiljali, Danggagali, Bandjigali,
Wanjubalgu, Marawara

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Bandjigali / Bandjagali language (D17) (NSW SH54-12)
Bandjigali / Bandjagali people (D17) (NSW SH54-12)

Barindji language (D12) (NSW SI154-04)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Barundji language (NSW SH55-05)

Barundji people (NSW SH55-05)

Danggali language (D14) (SA SI54-06)

Danggali people (D14) (SA SI154-06)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Marawara language (D6) (NSW SI154-07)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Paakantyi / Paakantji / Barkindji language (D12) (NSW SI54-03)
Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Wandjiwalgu language (D21) (NSW SH54-12)

Wandjiwalgu people (D21) (NSW SH54-12)

Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)
Wilyagali language (D16) (NSW SI54-03)
Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Local call number: RS 57/7

Personal Author: Vatter, Ernst

Title: Karten zur Verbeitung totemischer Phanomene in Australien

Annotation: Ten maps with explanations showing types of totemic systems throughout Australia;
individual, class, subsection, phratry, descent of totems

Source: Anthropos -- 1926; Bd.21; 566-579 -- maps

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Barindji language (D12) (NSW SI154-04)

Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA S153-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bidawal / Bidwell language (S49) (Vic SJ55-08)

Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)

Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)
Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)

Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)

Bundhamara language (L26) (Qld SG54-16)

Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic S154-12)

Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic SI54-12)

Danggali language (D14) (SA S154-06)

Danggali people (D14) (SA S154-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Gangulu / Kanolu language (E40) (Qld SG56-01)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Garanguru language (L28) (SA SG54-09)

Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Garendala language (L29) (Qld SG54-12)

Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Geawegal language (E1) (NSW SI56-01)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Githabul language (E14) (NSW SH56-02)

Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Kuku Thaypan / Gugu Dhayban language (Y84) (Qld SD54-16)
Kuku Thaypan / Gugu Dhayban people (Y84) (Qld SD54-16)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gungabula language (E35) (Qld SG55-08)

Gungabula people (E35) (Qld SG55-08)

Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Yinjilanji / Indjilandji language (G14) (Qld SE54-13)
Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kariyarra language (W39) (WA SF50-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marawara language (D6) (NSW SI154-07)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Martuthunira language (W35) (WA SF50-06)

Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Mayi-Kulan language (G25) (QIld SE54-11)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi language (G20) (Qld SE54-10)

Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI153-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarluma language (W38) (WA SF50-07)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Nguwera language (E22) (Qld SG56-10)

Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Ringu Ringu language (G7) (Qld SF54-14)

Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Tjungundji language (Y14) (Qld SD54-03)

Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic S154-16)
Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)
Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walgal / Walgalu language (S47) (NSW SI55-16)
Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)
Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Wilyagali language (D16) (NSW SI54-03)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wulwulam / Wuna language (N32) (NT SD52-08)
Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yiman language (E31) (Qld SG55-08)

Yiman people (E31) (Qld SG55-08)

Yirandali / Yirandhali language (L42) (Qld SF55-05)
Yirandali / Yirandhali people (L42) (Qld SF55-05)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Kinship in South Australia

Annotation: Divides area into four main social organisation regions;

1)Lakes Group (Wailpi, Lower Murray-Yorke Peninsula (Yaralde type);

2)Arabana, Wilyakali/Malyanapa, and Dieri types);

3)Macumba or Southern Aranda;

(4) Aluridja and Western Desert; covers moieties, sections, subsections; marriage

arrangements and alternative marriages; kinship terminology; avoidance relationships; totemism;

secondary wives

Source: Oceania -- 1938; v.8, no.4 [419]-452; 1938; v.9, no. 1 [41]-78; 1939; v.10, no.2 [196]-234;
1940; v.10, no.3 [295]-349; 1940; v.10, no.4 [369]-388 -- map; diag.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuwarra / Koara people (A16) (WA SH51-01)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)
Nyanganyatjara / Nangadadjara people (A17) (WA SH51-04)
Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Pertame people (C8) (NT SF53-14)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yumu people (C11) (NT SF52-16)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: The social organization of South Australian tribes

Annotation: Based on a years fieldwork in 1930; Covers

(1) Lakes group of tribes - matrilineal moieties and totemic clans; kin terminology;
increase rites; sex and dream totemism; mythology initiation and cicatrisation,

distribution;

(2) Western Desert tribes - dialects; tribal areas; generational terms of address; sections;
marriage rules; local totemisms; increase rituals; mythology; dream totemism;
conception beliefs; cicatrisation; personal totemism

Source: Oceania -- 1931; v.2, no.1; [44]-73 map; pls.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)

Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Dhirari / Dirari language (L14) (SA SH54-01)

Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01)

Garanya / Garanja language (L32) (Qld SF54-14)

Garanya / Garanja people (L32) (Qld SF54-14)

Gungadidji language (L16) (Qld SG54-11)

Gungadidji people (L16) (Qld SG54-11)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Marulda / Marula language (L33) (Qld SG54-07)

Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Nawo / Nawu language (L2) (SA SI53-07)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI154-05)

Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA S154-01)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Wanggamala language (C9) (Qld SG54-05)

Wanggamala people (C9) (Qld SG54-05)

Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Wilyagali language (D16) (NSW SI54-03)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Wangkatha / Wongatha / Wangkathaa language (A12) (WA SH52-05)
Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yardliyawara language (L7) (SA SH54-13)

Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: RS 57/11

Principal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: The Origin and interpretation of petroglyphs in southeast Australia

Annotation: Theories of non-Aboriginal origin - views of L. Hargrave, A.S. Vogan and J. H.
Watson; Survey of early writings on subject by Mathews, Angus and Campbell; Ceremonial
significance, sites of petroglyphs sacred; Interpretation of many engravings received from native
informants; Sites of engravings - Kuring-gai, Wolombi area, Burragurra and Yango, Euriowie;
Detailed description of drawings with interpretation; Significance of high places of sites
(Nappamerrie, Coopers Creek, South Kolair, Rawbelle Station, Pigeon Creek, Canarvon
Ranges); Comparison of petroglyphs in S.E. Aust.; Technique, horizontal and vertical galleries
and views on antiquity; Table given distribution of symbols

Source: Oceania -- 1949; v.20, no.2; [119]-157 -- pls.; diag.; tbls.
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Electronic access: Contact library to purchase a copy

Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Language/Group: Wilyagali people (D16) (NSW SI54-03)

Language/Group: Yuungay people (E9) (NSW SH56-06)

Manuscripts

Call number: MS 1770

Personal Author: Nobbs, M. F. (Margaret F.)

Title: Aboriginal rock art in Olary province, S.A. : a report on a site recording programme carried
out on fourteen Aboriginal rock art sites on the sheep stations known as Bimbowrie, Outalpa,
Karolta and Oulnina Publication info: Hazelwood Park, SA 1982

Physical descrip: 78 I.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's
permission. Closed copying of photographs or works of art. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Painting and engraving sites, with review of environment, prehistory, contact history,
tribal boundaries and motifs analysis; Ngadjuri, Jadliaura, Ngurunta, Wiljakali

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI154-05)

Language/Group: Ngurunta people (L18) (SA SH54-10)

Language/Group: Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Call number: MS 3428

Personal Author: Le May, Phillip Andrew

Title: Reimaging the Wilyakali : an ethnographic reconstruction and retrospective of the traditional
life and culture of the indigenous Aboriginal people of the west back Darling country of Australia :
preliminary literature survey and preliminary literature review

Publication info: 1994 1994

Physical descrip: [52] leaves

Access: Closed access - Depositor's permission. Open copying & use - communities only. Not for
Inter-Library Loan

Language/Group: Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Call number: MS 4720

Personal Author: Gara, Tom

Added Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Oral history : Dr Luise Hercus' work in the Lake Eyre Basin, 1965-2005 : report to the Native
Title Section, Crown Solicitor's Office / by Tom Gara and Luise Hercus

Publication info: 2005

Physical descrip: 167 p. : map

Access: Open access - reading. Open copying for private study (in accordance with Copyright Act
1968), closed quotation. Not for Inter-Library Loan.

Annotation: Report commissioned by the South Australian Attorney-General's Department to
assemble information held by Dr Hercus on traditional Aboriginal societies in north-eastern South
Australia.

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)

Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Wadigali people (L12) (NSW SH54-07)

Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Pamphlet manuscript

Local call number: PMS 2218, pMS 2228
Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-
Title: Report on field-work, Easter 1971 and notes on the language situation in western New

South Wales

Publication info: Canb. 1971

Physical descrip: [6]p.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation.

Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Gives details of informants in Northern Bagundji (Gunu), Southern Bagundiji,
Bandijigali, Wiljagali, Barindji, includes suggestions for future work; notes on informants in
Wanggumara, Ngjemba-Wongaibon

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Bandjigali / Bandjagali language (D17) (NSW SH54-12)
Bandjigali / Bandjagali people (D17) (NSW SH54-12)

Barindji language (D12) (NSW SI54-04)

Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)

Paakantyi / Paakantji / Barkindji language (D12) (NSW SI54-03)
Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wilyagali language (D16) (NSW SI54-03)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)
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